Porownanie ttumaczen Izajasza 35:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I bedzie tam* bity trakt** i droga,*** a droge¢ nazwa Droga
dostowny | dostowny Swieta. Nie bedzie chodzit nig nieczysty, bedzie ona dla
Niego**** — idagcy droga, a nie pobladza nawet
niemadrzy.D?3%
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad I bedzie tam bity trakt, droga zwana $wigta. Nie bedzie nig
literacki literacki chodzit nieczysty, a On bedzie strzegt idacego i nie zbtadza
na niej nawet niemadrzy.
UBG'18 | Przeklad Uwspétezesniona | I bedzie tam $ciezka i droga, ktora nazwa Droga Swieta.
literacki Biblia Gdanska | Nie bedzie po niej chodzit nieczysty, ale bedzie ona dla
nich. Ci, ktérzy tg droga beda chodzi¢, nawet ghupcy, nie
zbladza.
BG Przektad Biblia Gdanska | I bedzie tam droga i $cieszka, ktéra drogg swietg stynaé
literacki bedzie; nie pojdzie po niej nieczysty, ale bedzie dla onych
samych. Ktorzy ta droga pdjda, i ghupi nawet, nie zbladza.
BIW Przektad Biblia Jakuba I bedzie tam szciezka i droga, i nazowia ja droga swietg.
literacki Wujka Nie pojdzie po niej nieczysty a ta wam bedzie prosta droga,
tak izby ghupi nie btadzili po niej.
BT'99 Przektad Biblia Bedzie tam droga czysta, ktora nazwa droga §wieta. Nie
literacki Tysigclecia przejdzie nig nieczysty, gdy odbywa podrdz, i ghupi nie
beda sie tam walesac.
BW Przektad Biblia I bedzie tam droga bita, nazwana Droga Swigta. Nie bedzie
literacki Warszawska nig chodzit nieczysty; bedzie ona tylko dla jego
pielgrzymow. Nawet glupi na niej nie zbladzi.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedzie tam droga, ktora nazwa Droga Swieta. Nie przejdzie
literacki Ekumeniczna nig nieczysty, cho¢ jest przeznaczona dla podrézujacych,
glupcy nie beda sie na niej blakac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bedzie tam usypana droga i nazwg ja ,,Droga §wietg”. Nie
literacki bedzie nig chodzit nieczysty. Bedzie ona dla tych, ktorzy
krocza droga. Nierozumni nie bedg tam krazy¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powstanie tam §ciezka i droga; nazwa ja ”Droga Swigta”.
literacki Nie wkroczy na nig nieczysty; (naleze¢ bedzie do Jego
ludu, on chodzi¢ bedzie ta drogga). Glupcy nie beda tam
krazy¢.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii Tam Oyze grcta qopora i 1opora Ha3BeThCsl CBSITOIO, 1 HE
literacki nepexian YbT nepeiiie TaM HeUYUCTHH, aHi He OyJe TaM HEYHCTOI JOPOTH.
Pacaina A po3cisiHi miayTh 110 Hilf i He 3a0]TyKarOTh.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Stanie tam gosciniec i droga, a bedzie nazwana Swieta
dynamiczny | Gdanska Droga; nie przejdzie po niej nieczysty, bo ona bedzie tylko

dla nich; ktokolwiek pdjdzie tg droga, to nawet
nieswiadomi nie zbtadza.

D tam, dw : wg 1Qlsa a : maw (<x>290 35:8</x>L.).

2) bity trakt, 2190 (maslul): w 1QIsa a : 10n = 9% (metateza).
3) droga, 707 (derech), brak w 1QIsa a.
4 ona dla Niego, i?-X) : w hbr. droga jest rm, stad mozna rozumie¢: On bedzie dla niego, tzn. On (Bog) bedzie strzegt
idacego ta droga.




PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I powstanie tam go$ciniec, droga; 1 bedzie zwana Droga
Swietosci. Nie bedzie nia chodzit nieczysty. I bedzie
przeznaczona dla idacego ta droga, a ghupcy nie beda si¢ po
niej btakac.
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